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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto pfistroje
do provozu si velmi pozorné precCtéte navod k obsluze a tento navod spolu se zarucnim listem,
pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem obalu dobfre uschovejte.

Bezpecénostni pokyny

Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda napéti uvedené na Stitku pfistroje odpovida napéti ve
vasi elektricke siti.

Spotfebi€ je ur€en pouze pro pouziti v domacnosti a pro stanovené ucely. Tento spotiebic
neni ur€en pro komeréni pouZiti.

Spotfebi¢ nikdy neponofujte do vody (ani ¢astecné). NepouZivejte pristroj v pfipadé, Zze mate
vihké ruce. Jestlize dojde k navlhéeni nebo namoceni pfistroje, okamzité vytahnéte zastréku
ze zasuvky.

Spotrebi¢ nesmi pracovat v blizkosti tepelnych zdroju (napf. kamen, el./plynového sporaku,
varice, horkovzdusné trouby, grilu).

Ventilator pouzivejte na mistech, kde nehrozi jeho pfevrhnuti.

Spotfebi€ vypnéte a vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky (tahejte jen za zastrcku, nikdy ne
za kabel), jestlize nebudete pfistroj pouzivat, chcete-li pfistroj vycistit, sestavit, rozlozit nebo
v pripadé poruchy.

Spotrebi¢ nesmi zlstat v provozu bez dozoru. Jestlize musite pracovisté opustit, vzdy
pfistroj vypnéte, resp. vytahnéte zastréku ze zasuvky (vzdy tahejte za zastréku, nikdy ne za
kabel).

Pokud je ventilator pouzivan v blizkosti déti nebo invalidy, je vyZzadovana zvySena pozornost.
Zabrante v manipulaci détem a nesvépravnym osobam bez dozoru!

Nezapojujte zastréku do zasuvky pokud neni ventilator zcela smontovan.

Zadnou kapalinu

Do otvory ochrannych krytl nevkladejte zadné pfredméty a v zadném pfipadé prsty.
Pravidelné kontrolujte pfistroj a pfivodni kabel z hlediska poskozeni. Jestlize pfistroj
vykazuje néjakou zavadu, neuvadéjte jej do provozu. Abyste eliminovali rizika, nechejte
posSkozeny pfivodni kabel nahradit kabelem se stejnymi hodnotami a to jen autorizovanym
servisem.

Pokud pfistroj spadl nebo je poSkozen, nepouzivejte ho. Zaneste ho do autorizovaného
servisu na kontrolu a opravu.

Neopravujte pfistroj vlastnimi silami, nybrz vyhledejte autorizovany servis .
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Popis ovladacich prvku

P1.
P2.
P3.
P4.
P5.
P6.
P7.
P8.

P9

Jednotka motoru
Ovladac oscilace
Nastaveni sklonu
Privodni kabel
Prepinac rychlosti
Zadni ochranny kryt
Matice krytu

Vrtule

Pfedni chranny kryt

Pokyny k pouziti

Sestaveni ventilatoru

Vyjméte jednotlivé diky ventilatory a odstrante veSkery obalovy material.

1)

2)

3)

Z jednotky motoru P1 odSroubujte matici krytu P7.

P1
P2 H
P3
P5 | P7 )
P4 \ . |
A= = P8 o
P7

Na jednotku motoru umistéte zadni ochranny kryt P6.

Tento zajistéte zasroubovanim matice krytu P7.

Na hridel motoru nasunte vrtuli P8.
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4) Pro dokoncCeni pfilozte pfedni ochranny kryt P10 na
zadni ochanny kryt P6 a zajiStéte sponou.

P9

Ovladani

Ovérte zda se parametry uzemnéné zasuvky shoduji s parametry na Stitku pfistroje.
Poté tento sestaveny ventilator zapojte do zasuvky.

Volba rychlosti
Jednotlivé rychlosti volite stiskem tlacCitek na pfepinaci rychlosti P5.

Tlacitka v pofadi zepfedu maji tyto funkce:

. VYP

. rychlost |
. rychlost Il
Oscilace

Oscilace je volitelna pouze ZAP nebo VYP. Volbu provedete zamacknutim (= ZAP) nebo povy-
tazenim (= VYP) ovladace oscilace P2.
Zamacknutim zacne ventilator oscilovat zleva doprava a zpét.

Cisténi a udrzba
» Pred Cisténim spotiebi€ odpojte ze zasuvky.
» Jednotlivé Casti vycistéte vihkou latkou nebo houbou. Zabrante vniknuti vody do pfistroje.

Odstranovani poruch

Pristroj nefunguje

- Zkontrolujte pevné usazeni pfivodniho kabelu

- Zkontrolujte, zda je v zasuvce elektrické napéti. Pro kontrolu mizete pouzit jiny elektricky
spotrebic.

- Zkontrolujte, neni-li poSkozen pfivodni kabel.
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Zaruka

Na nami prodany pristroj poskytujeme zaruku v trvani 24 mésicl od data prodeje.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby
nebo vadou pouzitych material(. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu
k obsluze a pfipojen na spravné sitove napéti.

Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po predlozeni zaru€niho listu a originalu dokladu o
zakoupeni vyrobku (uctenky) s typovym oznacenim vyrobku, datem a Citelnym razitkem prodej-
ny. Narok lze uplatiiovat u prodejce, kterého byl vyrobek zakoupen nebo u nékterého z autori-
zovanych servisnich stredisek.

Zakaznik ztraci narok na zarucni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

- zasahu do pfistroje (zasah do vyrobku mize provést pouze autorizovany servis).

- poskozeni pristroje vlivem Zivelné pohromy.

- jakékoliv zmény v zarucnim listu provedené neopravnénou osobou.

- nevyplnéni zaruc¢niho listu, ztraty zarucniho listu.

- pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé, zejména pokud byl pouzivan k profesionalni
Ci jiné vydélecné Cinnosti .

- zjevné mechanické poskozeni.

Zaruka se nevztahuje na opotfebeni zbozi nad ramec bézného pouzivani.

Poskozeni pfisluSenstvi neni automaticky divodem pro bezplatnou vyménu kompletniho pfi-
stroje.

Nepodstatné odchylky od standartniho provedeni, které nemaji vliv na funkci vyrobku, si vyrob-
ce vyhrazuje.

Tento pfistroj byl testovan podle vSech pfislusnych, v sou€asné dobé platnych smérnic CE, jako
je napfiklad elektromagneticka kompatibilita a direktiva o nizkonapétové bezpecnosti, a byl
zkonstruovan podle nejnovéjSich bezpecnostnich predpist. Material vyrobku splfiuje nejnovéjsi
smérnice Evropskeé unie.

Po uplynuti zaruky
Po uplynuti zaru¢ni doby je mozno za uplatu provést opravy v pfislusném obchodé nebo v
autorizovaném servisnim stredisku.

Technicka specifikace
- Stolni ventilator

- Primér 23 cm

- 2 rychlosti

- Moznost oscilace

- Nastavitelny uhel sklonu

- Napajeni: 230V ~ 50 Hz

- PFikon: 30 W

- Rozméry: 26,5 x 37 x 24 cm
- Hmotnost: 1,29 kg

- HluCnost < 54 dB

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITE-
LEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ
JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na 3
materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, které
mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrického a elektronického zarizeni
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, Ze s
vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Prosim dopravte ten-
to vyrobek na pfislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zafizeni. V Evropské unii a v ostatnich evropskych
zemich existuji sbérna mista pro pouzité elektrické a elektronické zafizeni. Tim, ze
zajistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete pfedejit moznym negativnim nasled-
_ kim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opa¢ném pfipadé
projevit jako disledek nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace materiall pfispiva k
ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto duvodu prosim nevyhazujte staré elektrické a elektronické
zarizeni do domovniho odpadu. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci vyrobku se obratte na
mistni ufad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakou-

pili.

Firma HP Tronic Usti nad Labem spol. s r.o. je registrovana u spoleénosti Elektrowin a.s. pod
Cislem 05065/06-ECZ.

Firma ELEKTROSPED, a.s. je registrovana u spole¢nosti Envidom pod Cislem EZ 0000213.

CZ-6



Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaru¢nym
listom, dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre
uschovajte.

Bezpeénostné pokyny

Pred prvym pouzitim skontrolujte, ¢ napatie uvedené na §titku pristroja odpoveda napatiu vo
vasej elektrickej sieti.

Spotrebic€ je urCeny iba na pouzitie vdomacnosti a pre stanovené ucely. Tento spotrebi¢ nieje
urCeny na komercné pouZzitie.

Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody (ani Ciastocne). Nepouzivajte pristroj v pripade, Ze mate
vihké ruky. Ak d6jde k navlihCeniu alebo k namoceniu pristroja, okamzite vytiahnite zastrCku
ZO zasuvky.

Spotrebi¢ nesmie pracovat v blizkosti tepelnych zdrojov (napr. pec, el./plynovy sporak, varic,
teplovzdusna rura, gril).

Ventilator pouzivajte na miestach, kde nehrozi jeho prevrhnutie.

Spotrebi¢ vypnite a vZzdy vytiahnite zastrCku zo zasuvky (tfahajte len za zastrcku, nikdy nie za
kabel), ak nebudete pristroj pouzivat, ak chcete namontovat prislusenstvo, pristroj vycistit,
zostavit, rozlozit’ alebo v pripade poruchy.

Spotrebic nesmie zostat’ v prevadzke bez dozoru. Ak musite pracovisko opustit, vzdy pristroj
vypnite, resp. vytiahnite zastr€ku zo zasuvky (vzdy tahajte za zastrcku, nikdy nie za kabel).
Pokial je ventilator pouzivan v blizkosti deti alebo invalidmi, je vyzadovana zvySena pozor-
nost. Zabrarte v manipulacii detom a nesvojpravnym osobam bez dozoru!

Nezapojujte zastrku do zasuvky pokial sa ventilator uplne nezastavil.

Do otvorov ochrannych krytov nevkladajte ziadne predmety a v Ziadnom pripade prsty.
Pravidelne kontrolujte pristroj a privodny kabel z hfadiska poSkodenia. Ak pristroj vykazuje
nejaku zavadu, neuvadzajte ho do prevadzky. Ak chcete eliminovat rizika, nechajte poSkode-
ny privodny kabel nahradit kablom z rovnakymi hodnotami a to len autorizovanym servisom.
Pokial pristroj spadl alebo je poSkodeny, nepouzivajte ho. Zaneste ho do autorizovaného
servisu.

Neopravujte pristroj vlastnymi silami, ale vzdy vyhladajte autorizovany servis.
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Popis ovladacich prvkov

P1.
P2.
P3.
P4.
P5.
P6.
P7.
P8.
P9.

Jednotka motoru
Ovladac oscilacie
Nastavenie sklonu
Privodny kabel
Prepinac rychlosti
Zadny ochranny kryt
Matica krytu

Vrtula

Matica vrtule

P10 Predny chranny kryt

Pokyny na pouzitie

Zostavenie ventilatoru
Vyberte jednotlivé diely ventilatoru a odstrante vSetok obalovy material.

1)

2)

3)

P1

P2

P3

P4

P8

Z jednotky motoru P1 odskrutkujte maticu krytu P7.

Na jednotku motoru umiestite zadny ochranny kryt P6.
Tento zaistite zaSraubovanim matice krytu P7.

Na hriadel motoru nasunte vrtulu P8.
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5) Pre dokoncenie prilozte predny ochranny kryt P10 na
zadny ochanny kryt P6 a zaistite sponou.

P9

Ovladanie

Overte Ci sa parametre uzemnenej zasuvky zhoduju s parametrami na Stitku pristroja. Potom
tento zostaveny ventilator zapojte do zasuvky.

Volba rychlosti
Jednotlivé rychlosti volite stlacenim tlaCidiel na prepinaci rychlosti P5.

Tlacidla v poradi spredu maju tieto funkcie:

. VYP

. rychlost’ |
. rchlost Il
Oscilacia

Oscilacia je volitelna iba ZAP alebo VYP. Volbu vyberiete stlaenim (= ZAP) alebo povytiahnu-
tim (= VYP) ovladaca oscilacie P2.
Stlacenim zacCne ventilator oscilovat’ zlava doprava a spat.

Cistenie a udrzba

» Pred Cistenim spotrebi¢ odpojte zo zasuvky.

+ Jednotlivé Casti vycistite vihkou latkou alebo hubou.
+ Zabrante vniknutiu vody do pristroja.

Odstranovanie poruch

Pristroj nefunguje

- Skontrolujte pevné usadenie privodného kablu.

- Skontrolujte €i je v zasuvke elektrického napatia. Pro kontrolu mézete pouZit' iny elektricky
spotrebic.

- Skontrolujte €i nieje poSkodeny privodny kabel.
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Zaruka

Na nami prodany pristroj poskytujeme zaruku v trvani 24 mésicl od data prodeje.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby
nebo vadou pouzitych material(. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu
k obsluze a pfipojen na spravné sitoveé napéti.

Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po predlozeni zaru€niho listu a originalu dokladu o
zakoupeni vyrobku (uctenky) s typovym oznacenim vyrobku, datem a Citelnym razitkem prodej-
ny. Narok |ze uplatiiovat u prodejce, kterého byl vyrobek zakoupen nebo u nékterého z autori-
zovanych servisnich stfedisek.

Zakaznik ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pripadé:

- zasahu do pfristroje neopravnénou osobou.

- poskozeni pristroje vlivem Zivelné pohromy.

- jakékoliv zmény v zarucnim listu provedené neopravnénou osobou.

- nevyplnéni zarucniho listu, ztraty zarucniho listu.

- pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé, zejména pokud byl pouzivan k profesio-
nalni Ci jiné vydélecné Cinnosti .

- zjevné mechanické poskozeni.

Zaruka se nevztahuje na opotfebeni zbozi nad ramec bézného pouzivani.

Poskozeni pfisluSenstvi neni automaticky divodem pro bezplatnou vyménu kompletniho pfi-
stroje.

Nepodstatné odchylky od Standartného provedenia, ktoré nemaiju vplyv na funkciu vyrobku, si
vyrobca vyhradzuje.

Tento pfistroj byl testovan podle vSech pfislusnych, v sou¢asné dobé platnych smérnic CE, jako
je napfiklad elektromagneticka kompatibilita a direktiva o nizkonapétové bezpecnosti, a byl
zkonstruovan podle nejnovéjSich bezpecnostnich predpisid. Material vyrobku splfiuje nejnovéjsi
smérnice Evropské unie.

Po uplynuti zaruky

Po uplynuti zaru¢ni doby je mozno za uplatu provést opravy v pfislusném obchodé nebo auto-
rizovaném servisnim stfedisku.

Technicka sSpecifikacie

- Stolovy ventilator

- Priemer 23 cm

- 2 rychlosti

- Moznost oscilacie

- Nastavitefny uhel sklonu

- Napatie: 230V ~ 50Hz

- Prikon: 30 W

- Rozmery: 26,5 x 37 x 24 cm
- Hmotnost 1,29 kg

- Hluénost' < 54 dB

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTRE-
BITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRi-
STROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

i VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi obalu a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na 3
materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, které
mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
narizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrického a elektronického zarizeni
Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, Ze s
vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Prosim dopravte ten-
to vyrobek na pfislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zafizeni. V Evropské unii a v ostatnich evropskych
zemich existuji sbérna mista pro pouZzité elektrické a elektronické zafizeni. Tim, Ze
zajistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete pfedejit moznym negativnim nasled-
_ kiim pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé
projevit jako dusledek nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace materiall pfispiva k
ochrané pfirodnich zdrojl. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte staré elektrické a elektronické

v

mistni urad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakou-
pili.

Firma HP Tronic Usti nad Labem spol. s r.0. je registrovana u spolo¢nosti Elektrowin a.s. pod
Cislom 05065/06-ECZ.

Firma ELEKTROSPED, a.s. je registrovana u spolocnosti Envidom pod €islom EZ 0000213.
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Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep the instructions including the war-
ranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

Safety Instructions

» Before using for the first time, check whether the voltage rating on the product corresponds to
the voltage of your home electric current.

» The appliance is for household use only and must be used only for the purpose it was desi-
gned for. Not for commercial use.

* Do not submerge the fan in to the water (not even partially). Do not use the appliance with
wet hands. If the appliance is humid or wet, unplug it immediately.

» Do not place the appliance in close range of heat sorces such as grills, fireplaces, gas/electric
owens, burners, hotair owens etc.

» Use the fan only on stable surfaces.

» When cleaning or putting it away, switch off the appliance and always pull out the plug from
the socket (pull on the plug, not the cable) if the appliance is not being used and remove the
attached accessories.

» Do not operate the machine without supervision. If you should leave the workplace, always
switch the machine off or remove the plug from the socket (pull the plug itself, not the lead).

» Close supervision is necessary for any appliance being used by or near children or disabled
people. Keep out of reach of children and minors without adult supervision.

* Do not connect the fan to the power supply until the fan is fully assembled.

» Do not insert fingers or other objects through the fan guard.

» Check the appliance and the cable for damage on a regular basis. Do not use the appliance if
it is damaged. To avoid the exposure to danger, always have a faulty cable be replaced only
by the authorized service with a cable of the same type.

» Do not operate the fan if it has been dropped or damaged. Take it to an authorized service
center for examination and repair.

* Never disassemble the product; incorrect reassembly can increase the risk of electric shock
when the kettle is used. All repair work should be carried out only by an authorized service.
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Description of the controls
P1. Motor unit P1
P2. Oscillating knob
P3. Adjustable vertical angle P2
P4. Power cord [I
P5. Speed switch

P6. Rear grill
P7. Grill screw P3
P8. Blade
P9. Blade screw - -

( | P4
P10 Front grill \ /

Instructions for Use

Assembling of unit
Take all parts out of the box and remove all packing material.

1) Unscrew the grill screw P7 from motor unit P1. = \
P7
2) Place the rear grill P6 onto the motor unit P1 and screw
this part by grill screw P7.
P6

3) Place the fan blade P8 onto the motor shaft. @ %
P8
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5) Place the front grill onto the rear grill and secure it
using the guard retaining clips. And screw on the nut
to secure the grill together. \

P9

Control

Once the fan has been completely assembled, you can now plug in to a mains socket.

Speeds control

Turn on the fan by pressing one of the four buttons on the fan base. First button switches the
fan off.

Description of buttons (front to back):

. OFF
. Speed |
. Speed Il
Oscillation

For run the oscillatoin (rotate from side ti side) press the Oscilation knob P2 located on the top
of the motor unit P1. To stop oscillation, pull the oscillation knob P2 out.

Cleaning and Maintenance

* Unplug the unit before cleaning or storing.

» Wipe the unit with an absorbent tissue, paper towel or soft cloth. Never use an abrasive to
clean the appliance.

* Do not immerse the appliance or the cord in water or any other liquid.

Troubleshooting

The device is not working

» Check that the mains connection cable is firmly plugged in.

» Check the right function of outlet. Test outlet with other electrical appliances.
» Check the supply cord to ensure no damaged is evident.
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Guarantee

The device supplied by our Company is covered by a 24 month guarantee starting

on the date of purchase (receipt). During the life of the guarantee any fault of the device or its
accessories ascribable to material or manufacturing defects will be eliminated free of charge by
repairing or, at our discretion, by replacing it. Proof of the guarantee is provided by the proof of
purchase. Without proof of purchase no free replacement or repair will be carried out.

If you wish to make a claim under the guarantee please return the entire machine in the original
packaging to your dealer together with the receipt.

The guarantee lapses:

- in case of unauthorized tampering

- destroyed unit by natural disaster

- any changes in guarantee list by unauthorized person

- empty guarantee list or damage this list

- using this machine for other purpose that usual, especially for professional or other commer-
cial use

- with apparent mechanic defects

The guarantee does not apply on goods damaged due to unusual usage.
The damage of accessories is not an automatic reason for replacing the entire device free of
charge.

The manufacturer reserves the right to make minute changes to the standard model that will
have no effect on functionality of the product.

This device has been tested according to all relevant current CE guidelines, such as electro-
magnetic compatibility and low voltage directives, and has been constructed in accordance with
the latest safety regulations.

After the expiry of the guarantee
After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent dealer or repair by the
authorized service.

Technical specifications

- Desk fan

- Diameter 23 cm

- 2 speeds

- Oscillate function

- Adjustable vertical angle

- Power supply: 230V ~ 50 Hz
- Power drain: 30 W

- Size: 26,5 x 37 x24 cm

- Weight: 1,29 kg

- Noise level < 54 dB

We reserve the right to change technical specifications.
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injury of electric current. Always turn off the product when you don’t use it

or before a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by
consumer. Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

é WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or

Liquidation of old electrical and electronic devices

This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the pro-

duct packing means that the product must not be disposed as household waste.

Please transport the product to the respective collection point where the electric

and electronic device will be recycled. Collection points for the used electric

and electronic devices exist in the European Union and also in other European
_ countries. By proper liquidation of the product you can prevent possible negati-

ve impacts on environment and human health, which might otherwise occur as a
consequence of improper manipulation with the product. Recycling of materials contributes to
protection of natural resources. Therefore please do not throw the old electric and electronic
devices in the household wastes. For more detailed information please contact your local autho-
rity, any service company liquidating household waste or the store where you have bought the
product.
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